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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UNou 155

ANOGAZEIZ

Ap1B. ®. 0544/A% 137/M. 5590

‘Eykplon tou EkteAeotikoU lMpoypdupatog MoAtioTl-
KNG, Emotnuovikng kat EknatdeuTikng ouvepyaoiag
peTa&u tng KuB€pvnong tng EAAnvikng Anpokpartiag
kal g KuB€pvnong tng Anuokpartiag tou Mepou yia
Ta €tn 2004, 2005 kat 2006 (Aipa, 31 OktwRpiou
2003).

Ol YMOYPI Ol
EZQTEPIKQN - ANAMTY=HZ -
EONIKHZ NAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
MOAITIZMOY - ENIKPATEIAZ

‘Exovrag unoyn Tig dlatdEelg:

1. g MoppwTIkNg Zuppwviag peta&l Tng KuBépvnong
™G EMnvikig Anuokpartiag kat g KuBépvnong tng An-
Mokpatiag Tou Mepou n oroia urtoypdenke otnv Abriva
oTilg 28 louviou 1988 Kal KUPWBNKE HE TOV UTT APLOYL.
2141/1993 N6po Trou dnpoalelBnke oto utt’ aptd. 86 GUA-
Ao ™G Epnuepidag tng KuBepvricewg, Teuxog A’, Tng
28ng Maiou 1993,

2. 710 4pBpo 29 A tou Ndpou 1558/1985, 6rnwg autd ou-
MIANPwONkKe e To Apbpo 27 tou Nopou 2081/1992 (PEK
A’ 154) kal Tpomomnoriinke pe To Apdpo 1 nap. 2 Tou No-
Hou 2469/1997 (PEK A’ 38),

3. T0 Yeyovog OTL €K TNG EPAPHOYNG TWV dlaTdEEWY TOU
uné €ykplon Mpoypdupatog dev pokaAeital mpdaohetn
dardvn MAEoV AQUTAG TIOU TIPOKUTITEL Ao TIG BACIKEG dla-
TAEeIG TNG Zuppwviag kal Tiou eixe ekTiunBei oTnv ‘EkBeon
Tou "evikoU Aoylotnpiou Tou Kpdtoug,

4. o eplexduevo Tou umd €ykplon EkteAeotikol Mpo-
YpPAuuaTog, anopaacifoupe:

Eykpivoupe wg éxel Kal oTo oUVOAS Tou To EKTENEOTIKO
Mpdypappa MoAITIoTIKAG, EMotnuovikig kat EKnatdeuTt-
KNG ouvepyaoiag peta&u g KupBépvnong tng EANANVIKAG
Anuokpartiag kat g KuBépvnong Tng Anuokpariag Tou
Mepou yia Ta €tn 2004, 2005 kal 2006 Tou uttoypdpnke
ot Alua otig 31 OktwPpilou 2003 Tou omoiou To Keluevo
o€ MPWTATUTIO OTNV ayYAIK] YAWoOoQ Kal og UeETAPPaOT
otnv ENNVIKNA €xel wq eENAG:

20 Auyouotou 2004

EXECUTIVE PROGRAMME OF CULTURAL,
SCIENTIFIC AND EDUCATIVE CO-OPERATION,
BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC AND THE GOVERNMENT
OF REPUBLIC OF PERU
THE FOR 2004, 2005 AND 2006

The Government of the Hellenic Republic and the Gov-
ernment of the Republic of Peru, guided by the desire to de-
velop their cultural, scientific and educative relationships,
in agreement with the dispositions of Article 5 of the Cultur-
al Agreement between the Government of the Hellenic Re-
public and the Government of the Republic of Peru, sub-
scribed in Athens on 28th June 1988, have agreed the fol-
lowing Cultural, Scientific and Educative Co-operation
Programme for the years 2004, 2005 and 2006.

1. EDUCATION

ARTICLE 1

The two Parties will encourage the direct co-operation
between their higher education, universitary and non-
universitary institutions, in agreement with the rules and
regulations of each country.

ARTICLE 2

The two parties will annually grant a scholarship for re-
search or postgraduate studies. The duration of each
scholarship shall not exceed a 10 months period.

ARTICLE 3

During the validity of the present Programme, the two
Parties will exchange two (2) experts in the field of basic ed-
ucation (primary, secondary) or non-universitary techno-
logical education or the administration of education, in or-
derto exchange views and experience. Each visit will be for
a period up to ten (10) days.

The two parties through their Ministries of Education, will
exchange information and material on: Management of ed-
ucative system, curricula, methodology and evaluation.

ARTICLE 4

During the validity of the present Programme, the two
Parties will exchange, through the competent authorities of
each country, one (1) member of their universities’ teach-
ing staff, for a period of ten (10) days.

ARTICLE 5

The two Parties will promote their co-operation within the
European projects framework.
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Il. SCIENCE AND TECHNOLOGY

ARTICLE 6

The Parties will strive within their respective laws and cor-
responding regulations, and considering their internation-
al commitments, as well as the agreements between the
European Union and the Republic of Peru, to develop and
strengthen the scientific and technological co-operation,
on the possible widest scope in all the fields considered of
reciprocal interest and benefit.

This co-operation will be directed especially to:

® Tighten and diversify scientific and technological links
between the contracting parties.

® Promote the scientific and technological progress and
the transference of technology, just as the conclusion in
the appropriate agreements.

The Parties can adopt any further specific agreement
that is considered necessary for the future development of
their scientific and technological co-operation.

ARTICLE 7

The Parties will maintain consultations in order to identi-
fy high priority sectors in their co-operation, so as new sci-
entific and technological co-operation sectors.

ARTICLE 8

The Parties will create favourable conditions for the de-
velopment of the scientific and technological co-operation
between them, as well as among their respective public or
private organisations, governmental and non governmen-
tal institutions, according to their national priorities and
with subjection to their laws.

This co-operation will be feasible, among others,
through the following modalities:

® Scientists, researchers and experts exchange.

® Elaboration of joint research programmes.

® Organisation of development programmes in fields of
mutual interest.

® Provision of scientific and technical knowledge.

® Organisation of symposia and seminaries.

® |nformation and data exchange.

® Provision of equipment and necessary materials for
the accomplishment of specific projects.

e Granting of scholarships for specialisation.

ARTICLE 9

A Joint Committee will be constituted with the aim to en-
sure the execution of this Agreement.

The Joint Committee will be integrated by represen-
tatives of the Parties and it will meet, at the request of
anyone of them, through the diplomatic channels, in the
place and at the time when it is agreed by common con-
sent.

The Joint Committee will have the following functions:

e Care for the suitable operation of this Agreement.

e Co-ordinate activities, projects and specific oper-
ations related to the aims of this Agreement, proposing the
necessary means for its accomplishment and correspond-
ing pursuits.

¢ |dentify new co-operation sectors.

® | ook for appropriate methods in order to solve prob-
lems that could arise in relation to this Agreement’s ac-
complishment and, if it is precise, formulate the respective
recommendations.

lll. ARCHIVES AND LIBRARIES

ARTICLE 10

Both Parties will encourage the co-operation between
their national libraries and universitary ones.

The co-operation between their national libraries, will in-
clude exchange of:

a) information and experiences in the conservation,
restoration, and diffusion of the documentary and biblio-
graphical patrimony,

b) exchange of information about books on Peru in
Greece and vice versa and exchange of reproductions or
copies of such books between their national libraries,

The parties will encourage the co-operation between the
national archives in order to exchange information and
experience, in the conservation, preservation and resto-
ration of the documentary patrimony.

For this intent, both Parties will exchange one (1) librari-
an or archivist for a period of up to ten (10) days.

IV CULTURE

ARTICLE 11

In the period of validity of the present programme, the
two Parties will exchange three or four (3-4) experts of di-
verse cultural and artistic fields (archaeology, con-
servation, restoration, museology, literature, folklore, art,
etc.) so that they may exchange their respective experi-
ences in the field of their area of expertise. Each visit will
have a span of no more than eight (8) days.

ARTICLE 12

The two Parties will respectively encourage the organis-
ing of a cultural event devoted to intellectuals of the other
country.

ARTICLE 13

The two Parties will encourage the initiatives of the pub-
lishing firms of both countries for the translation and publi-
cation of contemporary literature of the other country. For
this purpose, both parties will exchange one or two (1-2)
translators or publishers per periods of up to eight (8) days.

The Greek Party informs to the Peruvian Party that the
Ministry of Culture has initiated a programme to stimulate
the translations of Greek contemporary Literature works to
foreign languages.

ARTICLE 14

Each one of the Parties will encourage the participation
of artistic groups of the other country in organised cultural
events in its country.

ARTICLE 15

Both Parties will exchange one (1) folklore show or one
art exhibition, whose subject will be specified through the
diplomatic channels.

ARTICLE 16

Each one of the Parties will organise one cinemato-
graphic week, respectively.

Technical and other details will be directly determined
between the competent authorities of the two countries.

ARTICLE 17

Both Parties will exchange cinema related materials, with
a view to enriching their cinematographic archives.

ARTICLE 18

Both Parties will promote bilateral co-operation and
exchanges in the field of the culture, within the framework
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of UNESCO, as well as within the framework of other inter-
national cultural organisations.

ARTICLE 19

Both Parties will study the possibility of creating a mech-
anism of joint co-operation in order to exchange infor-
mation related to the protection, restitution and return of
cultural patrimony, and endorsing, respectively, the un-
dertaken actions to prevent the commercialisation, export
and transference of objects considered as part of their
cultural patrimonies.

V. SOCIAL MASS MEDIA

ARTICLE 20

Both Parties will promote the co-operation in the follow-
ing areas:

® Exchange of experience concerning cultural television
and radio.

e Exchange of educative, cultural, musical and en-
tertaining programmes with the purpose of favouring a
better and greater knowledge of the cultural wealth of both
countries.

e Staff qualification in technical operative aspects on
production of programmes of radio and television, as well
as programmes that contribute to improve the knowledge
and improvement of social communication professionals
of both countries.

® Training and technical assistance in audio-visual
archives.

VI. YOUTH AND SPORTS

ARTICLE 21

Both Parties will promote co-operation and contacts con-
cerning cultural and social activities, between juvenile or-
ganisations of both countries.

Both Parties will exchange information and experience
related to juvenile subjects with a view to strength their re-
lationships, create friendship conditions and promote
peace between young people.

ARTICLE 22

Both Parties will encourage the co-operation in the field
of sports and physical education for the exchange of ath-
letes, trainers, sport administrators, experts and sport sci-
entists that take part in research programmes and techno-
logical programmes, upon bilateral bases, or starting from
initiatives in the field of competitive sports, of «sports for ev-
eryone» and in the development of professional sports.

The fields of co-operation include sport’ sciences, train-
ing, administration, sporting organisation, and profession-
alimprovement.

VIl. VARIOUS MATTERS

ARTICLE 23

Technical and another details concerning the implemen-
tation of the present Programme, will be regulated through
the competent authorities of both countries.

ARTICLE 24

The provisions of the present Programme will not prevent
that the Parties decide through the diplomatic channels,
the implementation of other exchanges in the fields of ed-
ucation, science and culture.

ARTICLE 25

The attached annex, that contains general and financial
provisions, is an integral part of the present Programme.

ARTICLE 26

The present programme will enter into force on the date
of its signature and will remain in force until the 31st De-
cember 2006.

Done and signed in the city of Lima, the 31st of October
of 20083, in two originals, in the english and spanish lan-
guages, each text being equally authentic.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC ~ THE REPUBLIC OF PERU

ANNEX

A. GENERAL PROVISIONS IN THE FIELD OF SCIENCE
AND EDUCATION

a) Individuals’ exchange

The candidates who will participate in the exchange, in
accordance with the dispositions of the present Pro-
gramme, will be designated by the requesting Party, that
will notify this designation to the requested Party three (3)
months before the departure date of the proposed candi-
dates.

The requesting party will present to the requested Party
personal information related to the titles, specialisation,
and professional merits, the academic degrees, the spo-
ken languages (English or the language of the host coun-
try), the programme of stay of the individuals who will par-
ticipate in the exchange, as well as another useful infor-
mation.

The requested Party will notify to the requesting Party its
consent, at least (2) months before the proposed date for
the visit.

When the consent of the requested Party is obtained, the
requesting Party will communicate the exact date of com-
mencement, at least a month (1) in advance.

b) Scholarships’ exchange

1. The Party that grants a scholarship will annually send
its offers, before the 31st January.

2. The requesting Party will send to the requested Party
the file of the candidate before the 30th April of the same
year.

3. Thefile of the candidate will have to include the follow-
ing:

e Curriculum vitae

e Copies of diplomas with the pertinent certifications
and legalisation’s

® Foreseen programme of the research or studies

e Medical certificate

® | etter of acceptance to a post degree training pro-
gramme

4. The requested Party will announce the definitive ac-
ceptance of the scholarship holder before the 30th June.

5. The candidate who receives the scholarship must
speak the language of the receiving country or English.
The candidates for postgraduate studies in Greece should
speak the greek language and have been accepted in a
postgraduate studies programme.

B. FINANCIAL PROVISIONS IN THE FIELDS OF SCI-
ENCE AND EDUCATION

a) Individuals’ exchange

1. The sending Party will cover the roundtrip trip to the
capital of the receiving country, to the individuals sent un-
der this Programme.
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2. The Greek Party shall provide:

- 90 Euro per day for hotel accommodation and daily
expenses,

- cost of an one or two-day visit to archaeological or
historical sites.

3. The Peruvian Party shall provide the expenses of lodg-
ing and local transportation, according to its possibilities.

4. In case of emergency, the receiving Party will provide
medical assistance, in a public hospital, for individuals who
turn up in accordance with the rules of the present Pro-
gramme.

b) Scholarships’ exchange

1. The scholarship holders themselves will have to pay
for the roundtrip between the two countries.

2. The Greek Party shall provide:

- a monthly allowance of 440 Euro for postgraduate
students or researchers commencing upon student’s ar-
rival in Greece and covering the duration of the scholar-
ship,

- alump sum of 59 Euro upon arrival for accommodation
costforthose settling in Athens or 88 Euro for those settling
in the provinces. Students, whose scholarship has been
renewed, shall not be entitled to this sum,

- exemption from tuition fees,

-traveling expenses within the Greek territory, according
to the approved study programme of postgraduate stu-
dents or researchers, of up to the sum of 88 Euro.

3. The Peruvian Party shall provide the expenses of
lodging and local transportation, according to its possibil-
ities.

4.In case of emergency, the medical assistance in a pub-
lic hospital will be provided by the receiving Party, for indi-
viduals who turn up in accordance with the rules of the pre-
sent Programme.

C. GENERAL PROVISIONS IN THE FIELD OF CULTURE

a) Individuals’ exchange

The individuals who will participate in this exchange in
accordance with the rules of the present Programme will
be designated by the requesting Party, that will notify to
the requested Party their designation three (3) months be-
fore the proposed date of departure. The requesting Party
will also provide to the requested Party all the necessary
information about the diplomas, academic and profes-
sional merits, as well as the programme of the proposed
research work, the extent of stay and any other useful in-
formation.

The requested Party will notify to the requesting Party its
decision, at least sixty (60) days before the proposed de-
parture date. When receiving the consent of the requested
Party, the requesting party will communicate the exact
date of commencement, at least with thirty (30) days of an-
ticipation.

It will be required that the exchange visitors, according to
therules of the present Programme in the field of the cultur-
al co-operation, master the language of the host country,
or English or French.

b) Exhibition exchanges

Therequesting Party will inform to the requested Party, at
least with twenty-four (24) months in advance, the dates
and subject of the exhibition that is being prepared. With
the purpose of making the relevant adjustments for the

exhibition, the requesting party will provide essential tech-
nical information on the future exhibition as well as the in-
dispensable material for the impression of the catalogue
(preface, list of objects, photographs, etc.), at least three
(8) months before the inauguration. The exhibitions will ar-
rive at the place from destiny at least (1) month before the
inauguration.

D. FINANCIAL PROVISIONS
CULTURE

a) Individuals exchange

The expenses of the trip and the reception of the people
who arrive within the framework of the present Pro-
gramme, will be financed as follows:

1. The sending Party will cover the expenses of the inter-
national trip towards and from the State Capital of the re-
ceiving Party.

2. The Greek Party shall provide:

- 80 Euro per day for hotel charges and daily expenses,

- a lump sum of 90 Euro, upon arrival, per visit to cover
cost of travel within Greece.

3. The Peruvian Party shall provide the expenses of lodg-
ing and local transportation, according to its possibilities.

4.In case of emergency, the medical assistance in a pub-
lic hospital will be provided by the receiving Party, for indi-
viduals who turn up in accordance with the rules of the pre-
sent Programme.

b) Exhibitions exchanges

1. The requesting Party willassume the costs of the trans-
port of exhibitions towards and from the capital of the re-
quested country (nail to nail)NT1. The way to cover the
transportation costs the exhibitions within the territory of
the requested country, in the case that they were organ-
ised in more than one city, will be regulated by means of a
special agreement between the involved institutions of the
Contracting Parties.

2. The requested Party will assume the organisation
expenses of the exhibition, including the renting costs of
exhibition halls, security, technical assistance (facilities
of storage, adjustments of installation, illumination,
heating, disassembling, as well as printing of publi-
cations, such as posters, catalogues and invitation
cards). The requested Party will also provide publicity for
the exhibition.

3. The requesting Party will assume the costs of insur-
ance of the exhibition objects during their transport and
during the temporal possession term. In case of damages,
the requested Party will provide to the requesting Party
without any cost, the complete documentation related to
the cause of the damage, in order to facilitate that the re-
questing Party demands to the Insurance Agency the cor-
responding compensation. The requested Party is not au-
thorised to repair the damaged objects of exhibition
without the consent of the requesting Party.

4.The expenses related to the visit of a commissioner
and, when it were necessary, of individuals, whose atten-
danceis required for the installation and the disassembling
of the exhibition, will be regulated in agreement with the fi-
nancial rules of the present Programme.

Both Parties will decide upon the number of individuals
who will accompany the exhibition so as the duration of
their stay.

IN THE FIELD OF
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EKTEAEZTIKO NMPOIrPAMMA MOAITIZTIKHZ,
EMIZTHMONIKHZ KAI EKMAIAEYTIKHZ YNEPIAZIAZ
METAZY THX KYBEPNHZHZX THZ EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ KAl THXZ KYBEPNHZHX
THZ AHMOKPATIAZ TOY MEPOY
A TA ETH 2004, 2005 KAI 2006

H KuB€pvnon tTng ENM\nviknq Anpokpartiag kat n KuBép-
vnon g Anuokpariag Tou Mepou, odnyoupeveg and v
eMBuUia avarrugng TwV TIONTIOTIKWY, ETIOTNUOVIKWOV Kal
EKTIAOEUTIKWV TOUG OXE0ewWV, oUPPwva e TIG dlatdgelq
Tou ApBpou 5 g MoppwTikiAg ZUpPwviag peta&l g Ku-
Bépvnong ™g EMnvikAg Anuokpartiag kat g KuBépvn-
ong g Anuokpariag tou MNepou, tou ureypdgn otnv ABr-
va v 28n louviou 1988, cuppwvnoav i Tou akéAoubou
Mpoypduuarog MoATioTikAg, Emotnuovikig kat Exmnat-
SeUTIKNG Zuvepyaaiag yia Ta €tn 2004, 2005 kat 2006.

1. EKIMAIAEYZH

APOPO 1

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tnv aneubeiag ouvepya-
ola peta&u Twv WpupdTwy aviTatng eknaideuong, mave-
TIOTNULAKWY KAl [N TIAVETIOTNUIAK®WY, CUUGWVA HE TOUG
KAVOVEG Kal KAVOVIoROoUG KABE Xwpag.

APOPO 2

Ta dUo Mépn Ba xopnyouv etnoiwg unotpodia yia
épeuva 1) HETATTTUXLOKESG OTIoUBEG. H dldpkela kABe urto-
TPogiag dev Ba unepBaivel XPoviKo Staotnua 10 pnvav.

APOPO 3

Katd t didpkela loxlog Tou napdvtog Mpoypduparog,
Ta dUo Mépn Ba avtaldEouv dUo (2) elBUOVES OTOV TO-
p€a TnG BaolkAg exkmnaideuonq (mpwtoBdbuia, deutepo-
BABULO) X UN TIAVETIOTNULOKNG TEXVOAOYIKNG EKMAIdEU-
ong 1y g dloiknong Tng eknaideuong, MPOKeIUEvou va yi-
vel avtalhayr| andPewv kat epnelpiag. Kabe emiokeyn 6a
elvat yla xpoviké didotnua péxpt déka (10) nuEpeg.

Ta dUo pépn, Héow Twv avtioTtoxwv Yroupyeiwv Mat-
delag autwv, Ba avtaldEouv MAnpopopieg kat UNIKS yid:
Mdvatguevt Tou eknaldeuTikoU CUCTHUATOG, TIPOYPAN-
pata pabnudrwy, pebodoloyia kat agloAdynan.

APOPO 4

Katd m didpkela oxlog tou napdovtog Mpoypduparog,
Ta duo Mépn Ba avtal\dE&ouv, HEoWw TwV appodiwy apxwv
KABe xwpag, éva (1) péhog SIBAKTIKOU TIPOCWTIKOU TWV
TIAVETILOTNHIWVY TOUG, Yla XPOoVIKO dtdotnua d€ka (10) nue-
PWV.

APOPO 5
Ta dUo Mépn Ba mpowdrjoouv TN cuvepyacia Toug
evtdq Tou nmhawciou Twv Eupwraikwy €pywv.

II. EMX=THMH KAI TEXNOAOTIA

APOPO 6

Ta Mépn 6a kataBdiouv kGBe poomdbela eviog TwvV
avtioTtolwv NOpwv Kal Kavoviopwy Toug, Kat Aappdvo-
vtag unéyn Tig dlebveiq deoueloelg Toug Kabwg Kat TIq
OupPWvieg petagl Tng Eupwnaikig ‘Evwong kat Tng An-
Hokpatiag Tou Mepou, va avarrtugouv kat evioxUoouv v
ETMIOTNUOVIKY] KAl TEXVOAOYIKY) Guvepyaoia oTo eupUTteEPO
duvatd nedio oe 6Aoug Toug Topelg Tou Kpivovtal wg
apolBaiou evdlaPEPOVTOG kal OPEAOUG.

H ouvepyaoia autr 6a eotidlel kupiwg:

- 2NV evduvAuwan Kal 3lagoportoinan emoTnUOVIKWY
KAl TEXVOAOYIKWY JeOPWV HETAEU TwV CUUBANOUEVWV
HEPWVY,

- 2NV MPowenon Tng EMIOTNUOVIKAG KAl TEXVOAOYIKAG
€EENIENG Kal TN HeTapopd Texvoloyiag, kaBwg Kat ) ou-
vayn TWV OXETIKWV CULPWVLOV.

Ta Mépn duvavtal va uloBeTAgoUV TUXOV TEPALTEPW CU-
YKEKPLWEVN cuppwvia Tou Bewpeital anapaitnmm ya m
MEAOVTIKY] QvATTTUEN TNG EMLOTNMOVIKAG KAl TEXVOAOYL-
KNG ouvepyaaiag Toug.

APOGPO 7

Ta Mépn Ba dieEaydyouv SlaBoUAEUTELG TIPOKELEVOU
va evrorioouv Topelg UPNAAG mpotepaldtnTag otn ou-
vEPYQOia ToUg, KaBWG kal VEOUG TOUEIG ETILOTNOVIKAG Kal
TEXVOAOYIKNG ouvepyaoiag.

APOPO 8

Ta Mépn Ba dnpoupyrioouV eUVOIKEG CUVONKEG Yla TNV
QVAMTUEN TNG ETIIOTNOVIKIAG KAl TEXVOAOYIKNG CUVEQYQ-
olag peta&l Toug, KaBwG Kal HeTAEU Twv avTioTolKwv dn-
MOTLWV 1] IBWTIKWV OPYAVIOHUWY, KUBEEVNTIKWY KAl |1 KU-
BepvnTikwyv WOpUUdTWY, CUNPWVA HE TIG EOVIKEG TOUG
npotepaldTNTEG Kal ocUNPwva pe Toug NOpoug Toug.

H ocuvepyaoia autr Ba elvat eQiktr, HeTAEU ANWV, |-
oW TWV akOAOUBwWV HECWV:

- AvTtalAayr| emoTUévVWY, EPEUVNTWY Kal EIBONUOVWY.

- EKItévnom Kowvwv EPEUVNTIKWY TIPOYPANUATWY.

- Opydvwon mnpoypappdTwv avartuéng oe Tolelg auot-
Baiou evdlapépovTog.

- NMapoxn EMOTNUOVIKWV KAL TEXVIKWY YVWOOEWV.

- Opydvwon cuunociwv kat oepvapiov.

- AvTtalAayr TANPOPOPLWY Kal SESOUEVWV.

- Mapoxn e€omAlopoU Kat anapalTnTwy UAIK®Y yia tTnv
TPAYUATOTOINOT CUYKEKPIUEVWY EPYWV.

- Xoprjynom unotpopliv eEetdikeuong.

APOPO 9

©a guotabei Miktr Emutporr pe okornd va dlacgpallodel
n ekté\eon g napoloag Zuppwviag.

H Mktr] Erutpory 6a anoteAeltal and eknpoownoug
Twv Mepwv kat Ba ouvedpldlel, Katoriv AITUATOg OloU-
dnimnote ek Twv Mepwv dla g SIMAwUATIKAG 0doU, oTov
TOTO KAl KATd TO XPOVO TOU CUUPWVELTAL UE KOLvr) ouval-
vean.

H Mwktr} Erutporr) 6a €xel Tig €€1g Aettoupyieg:

- ©a pepuvad ya v opdr) Aettoupyia tng napoldoagq
Zupgwviag.

- ©a ouvtovilel dpacTnPEIOTNTES, £PYA KAL CUYKEKPLUE-
VEG AEITOUPYieQ OXETIKA UE TOUG OTAXOUG TNG Ttapouoag
Zuppwviag, mpoTeivovTag Ta anapaitnta péoa ylatny ek-
TIA)PWOT TNG KAl QvTioTOLXEG EMIOIWEELG.

- Oa kaBopilel véoug Topuelq ouvepyaoiag.

- ©a avalntd evdedelyuéveq eBOdoUG TIPOKELUEVOU va
emAuBoUv mpofAjuata mou Ba uropoloav va mPokKU-
YOoUV OXETIKA e TNV EKTENEOT TNG TapoUaag Zuppwviag
kat étav oploTikoroindouv, 6d SIATUTIWVEL TIG AVTIOTOLXES
POTAOCELG.

Ill. APXEIA KAI BIBAIOOHKEZ

APGPO 10

Appdtepata Mépn Ba evBappuvouv tn ouvepyaaia pe-
Ta&U TV €BVIKWY BBALOONKWV Kal TWV TIAVETILOTNUAKWOV
BIBALOBNKWYV TOUG.

H ouvepyaoia peTa&l Twv eBVIKWY Toug BIBAIOBNKWY Ba
nep\apBdvel avralhayry:

Q) TANPOPOPLWY KAL EUTELPLOV OTN dLATrEnoT, arnoka-
Tdotaon kat diddoon TG €yypagpng kat BBALOYPAPIKNG
kAnpovouiag,
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B) MAnpo@oplwy yia BRAla oxeTikd pe To Mepol oy
EMAda kat avTioTpdpwg kal avtaAayr| avanapaywywy
A avTitunwy Twv ev Adyw BIBMWV HETAEU TwV EBVIKWY BI-
BALOBNKWV TOUG.

Ta pépn Ba evbappuvouv Tn cuvepyacia PeTAEU Twv
€OVIKWV apxelwv pokelpévou va avtarlayouv Anpogo-
pieq kal eumelpia ot dlatripnon, CuvIHPNON KAl aroka-
Tdotaon g €yypapng KAnpovopiag.

Mpog touTo, aupdtepa Ta Mépn Ba avtardEouv évav
(1) BBALOBNKOVOLIO 1] APXELOPUAAKA YL XPOVIKO dLATTN-
pa péxpl déka (10) nuépeg.

IV. MIOAITIZMOZ

APOPO 11

210 XPoVikS didotnua L.oxUog Tou TIapdvTog MPoypAp-
patog, Ta duo Mépn Ba avtald&ouv Tpelg 1 TEaoepLq (3-
4) eldnpoveg dlAPOPWV TIOAITIOTIKWY KAl KAAAITEXVIKWV
Top€wv (apxatoAloyia, cuvtripnon, dlatrpnorn, Jouaelo-
Aoyia, Aoyotexvia, A\aoypagia, TExvn, K.ATL.) €TOL WOTE va
propouUv va avtaAAdEouv TIg avtioTolxeg eumnelpieg Toug
otov Top€a edKOTNTAG Toug. KdbBe emiokeyn Oa €xel
Sldpkela oxt ueyaAUTepn amd oKt (8) NUEPES.

APOPO 12

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv T dlopydvwon uiag mo-
NTIOTIKNG €KONAWONG APLEPWHEVNG OE BLAVOOUEVOUG
NG AANG XWPAS.

APOPO 13

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv TIG TIPWTOROUAEG TWV K-
JOTIKWV OiKWV Twv dU0 XWPEWV YLa TN LETAPPAOoN Kal €K-
doon ouyxpovng Aoyotexviag g AANng xwpag. MNna to
oKoTO auTd, aupdTepa Ta PEPN Ba avrtaldagouyv €vav 1
dUo (1-2) HETaPPAOTEG 1] ekDOTEG AVA XPOVIKS dldoTnua
OKTW (8) NuEPWV TO TIOAU.

H EM\nvikr} MAeupd evnuepwvel tnv MNepouPiavr) MAeu-
pd 611 To Yroupyeio MoATiopou €xel Eekviioel éva po-
YPAUUa Yla TNV evBAppuvon Twv peTappdoewv Epywy EN-
ANVIKrg oUyxpovng Aoyotexviag oe Eéveg YAWOOEG.

APOPO 14

KaBéva and ta Mépn 6a evBappUveL T CUMHETOXN KON~
NTEXVIKWV OPASWV TNG AANNG XWPAG 0 doPYAVWUEVEG
TIOMTIOTIKEG EKONAWOELG TNG XWPAG TOU.

APOPO 15

ApgpdtepataMépn 6a avtaldgouy uia (1) Aaoypapikn
napdotaon 1 pia €kBeon 1é€xvng, To B€ua Tng onolag Ba
oploTel 3la TG SIMAWATIKNG 030U.

APGOPO 16

KaBéva arnd ta Mépn 6a dlopyavwoel and pia Kivnuaro-
YPAPIKY] eBSoUAdA. OL TEXVIKEG KAl AOLTEG AETTTOUEPELEG
Ba npoodloplotolv arneubeiag peta&u Twv appodiwv ap-
XWV TWV SU0 XWPWV.

APOPO 17

Augpdtepa ta Mépn Ba avtald&ouv UNKA oxeTi{dueva
HE TOV KIVNUATOYPAPO, |IE OKOTIO TOV EUTTAOUTIONO TWV Ki-
VNUATOYPAPIKWY apXelwv Toug.

APOPO 18

Augpdtepa ta MEépn Ba mpowdrigouv T dilepr| ouvep-
yaoia kat avtaAAay€g oTov ToUEA TOU TMOAITIONOU, ota
mAaiola Tng UNESCO, kabwg kat ota mhaiola dAwv die-
BVWV TIOAITIOTIKWV OPYAVIGUWV.

APOPO 19
Augpdtepa ta Mépn Ba peAetrioouv ) duvatdétnta on-

Hioupyiag evég unxaviopou apolBaiag cuvepyaoiag npo-
KEIMEVOU va avTaAAayouv TIANPOPOpPIEG OXETIKA e TNV
npootaocia, andédoon Kal EMOoTPoPr] TOATIOTIKAG KANPOo-
voplag, kat eykpivovtag, avriotolxa, Tig avaingbeioeq
dpdoelg yia v npdAnwn g epnopeupatonoinong, e€a-
YWYNG Kal LETAPOPAG AVTIKEIWEVWY TTIOU Bewpouvtal WG
TUAMA TNG TIOAITIOTIKY)G TOUG KANpovouiag.

V. KOINQNIKA MEZA ENHMEPQ>HX

APOPO 20

Augpdtepa ta Mépn Ba mpowdrjcouv Tn cuvepyacia
oTouq akéAouboug Tope(q:

- AvtaA\ayr| eunelpiag OxXeTIKA e TNV TIOAITIOTIKN TnAe-
6paon kat paddpwvo.

- AvTaA\ayr EKITAISEUTIKWY, TIOMTIOTIKWY, MOUCIKWY KAl
YUXAYWYIKWY TIPOYPAUUATWY e OKOTIO TNV TPoaywyn
KaAUTEPNG Kal PeYaAUTEPNG YVWONG TOU TIOALTIOTIKOU
TIAOUTOU TWV dU0 XWPWV.

- EEe1dikeuon mpoowrikoU Oe TEXVIKEG AEITOUPYIKEG
andéyelg TNG mapaywyng mPoypaUUdTwv padlopuwvou Kat
TNAedpaong, KaBWG Kal TIPOYPAMATWY TTOU CUUBAAOUV
ot BeATiwon NG yvwong Kat TEAelomoinong enayyeAua-
TLWOV KOWVWVIKIAG ETIKOWVWVIAG TV dU0 XWPWV.

- Exnaideuon kat Texvikr BoriBela o€ OMTIKO-AKOUOTIKA
apxela.

VI. NEOAAIA KAl AGAHTIZMOZ

APOPO 21

Augpdtepa ta Mépn Ba mpowbrjoouv TN cuvepyaocia kat
EMAPEG AVAPOPIKWG TIPOG TIOAITIOTIKEG KAl KOWWVIKEG
dpaotnELdTNTEG, METAEU OPYAVWOEWV VEWV TwV dU0 XWw-
pwV.

Apgpdtepa ta Mépn Ba avtald&ouv mAnpopopieq kat
eunelpla oxeTIKA e BEpaTa Twv VEWY TIPOKELUEVOU va du-
VAUWOOUV TIG OXECELG TOUG, Va dNnpoupynBolv QIAIKEG
ouvOnkeg Kat va poayBei n elprivn LETAEU TwV VEWV.

APOPO 22

Augpdtepa Ta Mépn Ba evBappuvouv Tn cuvepyacia
OTOV TOMEQ TOU aBANTIONOU KAl PUOIKNG aywyng yia Tnv
avtal\ayr) aBANTwy, TPOTIOVNTWY, ABANTIKWY SLOIKNTWY,
EONUOVWY KAl ABANTIKWY EMOTNHOVWY TIOU CUMUETEXOUV
o€ ePEUVNTIKA TIPOYPAUUATA KAl TEXVOAOYIKA TIPOYPAL-
pata, og diuepn} Bdon, 1} Eekvwvtag and npwTtoBoulieq
OTOV TOMEQ TOU QVTAYWVLIOTIKOU ABANTIONOU, TOU «aBANTL-
opou yla 6Aoug» kal otnv avdmrtuén enayyeApatikou
abAnTIopoU.

Ot Topelg ouvepyaoiag mep\apBdvouv aBANTIKEG eTL-
OTNEG, TIPOTIOVNTIKY}, dloiknom, aBANTIKA opyAvwon, Kat
enayyeAuatikr] BeAtinwon.

VII. AIAOOPA ©GEMATA

APOPO 23

Texvikég Kal AOIMEG AETTTOUEPELEG TTIOU APOpPOoUV OTNV
uhoroinon Tou apdvtog Mpoypduuarog 6a pubuiotolv
MEOW TWV APPASIWY apXWV TwV SU0 XWPEWV.

APOPO 24

O dlatdgelg Tou napévrog Mpoypdupatog dev eunodi-
Cel1a Mépn va anogacioouv dla g SIMAWKATIKAG 0doU
TNV vhoroinon dAwv avtaA\aywv OToug TOME(G TNG ek-
naideuong, EMOTAUNG Kat TTOATIoOU.

APOPO 25

To ouvnuuévo apdpTnUa, TIOU TIEPLEXEL YEVIKEG Kal OL-
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KOVOIKEG dlatdEelg, anoTeAel avandomnacTto HEPOG ToU
napovtog MNpoypduuatog.

APOPO 26

To napdv npdypaupa 6a tebei og 1oXU KATA TNV NUEPO-
pnvia urtoypagnq Tou kat 8a napapeivel oe loxU wg TNV
31n Aekepppiou 2006.

Yreypden ot Aiua, v 31n OktwBpiou 2003, og duo
MPWTATUTA, 0TNV AYYAIKY Kal loTtaviky YAwooa. Aupdte-
pa ta keipeva eival €€ (oou aubevTikd.

MATHN KYBEPNHZHTHXZ  'lA THN KYBEPNHZH THX
EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ AHMOKPATIAZ TOY MNEPOY

(urtoypagn) (uroypagr))

MAPAPTHMA

A.TENIKEZ AIATAZEIZ >TON TOMEA THXZ EMIZTHMHX
KAI EKMNAIAEYZHZ

a) Avtalayn Mpoownwv

Oumpog avtalhayn) urtoyrigplol Baoel Twv SlatdEewv Tou
napdvrtog MNpoypduuatog 6a npoteivovtal and Tnv aro-
otéNouoa MAeupd, ou Ba evnuepwvel Tnv MAgupd utmo-
SoXNAG TPELG (3) UAVEG TIPLY TNV NEPOUNVia avaxwpnong
TWV TIPOTEWVOUEVQY UTIOYNPIWV.

H arooté\Mouaoa Misupd Ba riapouctdlel otnv MAeupd
UnodoxNG MPOCWITIKA OTOLXEld OXETIKA pe TNV edIkéTMTA,
enayyeAUatikd mpoadvta, akadnuaikoug TitAoug, YAWooeg
(AYYAKA 1) N YAWOOQ NG XWPag AOEeVIag), To TPdYPauua
TIAPAUOVNG TWV TIPOCWTWY TIoU Ba CUUUETATKOUV OTnV
avtalayr, kabwg kat K&Be AN xpriotun mAnpogopia.

H MAgupd untodoxng Ba yvwaoTtormolel oTnv anooTéAAOU-
oa MAeupd ™ ouvaiveor] Tng Touldxiotov dUo (2) urveg
TIPLV TNV POTELVOUEVN NUEPOUNVia emiokeyng.

MOAG AdBel ™ cuvaiveon g MAeupdg unodoxng, N
anootéA\ouca MNAgupd Ba yvwoTomomoeL TNV akpLpn)
nuepounvia évapéng, Touhdxlotov évav (1) prva ek Twv
TIPOTEPWV.

B) Avtalhayr| Yiotpoplwiv

1. HMAgupd mou xopnyei Tnv untotpopia Ba oTéAveL €TN-
0WG TIG TPOOPOPEG TNG, IPLV TNV 311 lavouapiou.

2. H anooté ouoa MAeupd Ba anootéNeL atnyv MNAsu-
pd unodoxrq To PAkeA\O Tou untoyneiou Tpv v 301
Arnphiou Tou {Blou €toug.

3. O pdkeA\og Tou urtoyneiou Ba pémnel va mepLEXEL:

- Bloypagiké onueinpa

- Avtiypa@ad SIMAWPATWY HE TIG OXETIKEG ETIUKUPWOELG
KaL Bewpnoelg

- Npdypappua oxedlaldpevwy ortoudwy r épeuvag

- latpikd moTomonTkd

- EmoTtoA] anodoxng o€ PETAMTUXIOKO EKTTASEUTIKO
npdypappa

4. H MAeupd unodoxriq 6a avakowwvel TNV TENKH arto-
doxn Tou unotpdPpou mptv v 307] louviou.

5. O urtoYnr@log nou AauBdvel tnv unotpogia npénet va
MING ™ YAWOOoa TG Xwpag urtodoxnig 1 AyyAkd. Ot uro-
YrPpLoL YIa PETATTTUXIAKEG OTIoudEq oTnv EANAda ripénel
va [AOUV eANANVIKA Kal va €xouv yivel SekTol o€ peTarttu-
XLaKS POYP A OTIOUSWV.

B. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ ZTOYZ TOMEIZ THX
EMIZTHMHZ KAI EKMAIAEYZHX

() AvtaAAayr) TPoocwnwv

1. H anooté \\ouca MNMAeupd Ba kaAurtrel To KOOTOG EL-

oltnpiou YET’EMIOTPOPNAG OTNV NMpwTelouad NG XWPAg
unodoxnq, Yla Ta dropa ou arnootéNhovtal BdoeLTou a-
poévtog Mpoypduuatog.

2. H ENM\nvikr} MAeupd Ba napéxet:

- 90 Eupw nuepnoiwg yia Egvodoxelakr| dlapovr| Kat Ka-
Bnuepivd €50da,

- KOOTOG ovorjueEPNG ) SIUEPNG eMioKEWNG OE apXalo-
AoyikoUg 1} loTopikoUq TOToUG,.

3. HMepouBlavn MAeupd Bamtapéxet ta £€£0da dlapovng
KAl TOTIKAG METAKivNOoNg, oUNwva e TIG duvaTtdtnTES
mg.

4. e neplmrwon enelyoucag avdykng, n MAeUpPA UTio-
doxNQ Ba MapEXEL LATPIKY) pPovTda, o dNUOCLO VOTOKO-
peilo, yla dropa mou pBdvouv otn Xwpa cUUPWVa LIE TOUG
kavéveg Tou apévrog Mpoypduparog.

(B) AvtaA\ayn uTtIOTPOPLWV

1. OLundtpogol Ba emBapuvBouv ol dlot e To KGOTOG
Ta&Ld{ou YeT’ emOTPOPIIG METAEU TWV SUO XWPWV.

2. H EM\nvikr| MAeupd Ba tapéxet:

- unviaio emnidopua 440 Eupw yla petartuxlakoug gpottn-
TEQ 1] epeUVNTEG ToU apxidel katd Tnv APLEN TOU PoLTNTT)
otnv EA\&Sa kat kaAurtret oAGkANpn TN SLApKELa TNG UTTO-
TPOPIag,

-e@’ana& nood 59 Eupw katd tnv deLEn yia kéotog dla-
MOVAG Yla ekelvoug Ttou Ba Katolkrjoouv otnv ABriva 1| 88
Eupw yla ekelvoug mou Ba Katolkoouv otnv enapxia.
dormTég Twv onolwv avavewdnke n untotpodia dev Ba Si-
KatouvTtal Tou ooou auTtou,

- artaA\ayr) and didakTpa,

- §€0da petakivnong evtdg tng EAAnvikrg emukpdrelag,
OUMPWVA |IE TO EYKEKPLUEVO TIOOYPAMLA ETATTTUXIAKWY
POLTNTWV 1] EPEUVNTWY, HEXPL TOU TTOoOU Twv 88 Eupw.

3. HMepouBlavr MAeupd Ba mapéxet ta €£0da dlapovng
KAl TOTIKNG HETAKIVNONG, cUMPWVA [ TIG duvaTdTnNTEG
mg.

4. Ze neplrrwon enelyouoag avdykng, n mMAeupd uro-
doxng Ba napéxel laTpikr epovtida oe dNUACLO VOGOKO-
peio mpog dropa mou eBdvouv oTn XWPa oUUPWva e
TOUG Kavdveg Tou apdvtog MNpoypduuatog.

. TENIKEZ AIATAZEIZ XTON TOMEA TOY MOAI-
TIZMOY

a) AvtaAayn Mpoowrnwv

Ta dropa Tou 6a CUPMETEXOUV OTNV AvTaAAayr auTn
oUHpWVa JE TOUG kKavoveg Tou apdvtog MNpoypduuarog
Ba npoteivovratl and Tnv arnootéA\ouoa MAgupd, ou Ba
EVNHEPWVEL OXETIKWG TNV MAgUpd urtodoxr|q TPELG (3) -
VEG TIPLV TNV TPOTEIVOUEVN NUEPOUNVia avaxwpnong. H
artootéAN\ouoa MNMAeupd Ba napexel atnv MAgupd unodo-
XNG OAEG TIQ amnapaitnTeg MANPOPOPIES YIa TA SIMAWA-
TA, akadnuaikd kat enayyeAuatikd npoodvra, Kabwg Kat
TO MPOYPAUUA TOU TIPOTELVOUEVOU EPEUVNTIKOU €pYOU,
dldpkela mapapovrg kat ke dAAN xprioLun mnpogopia.

H MAeupd unodoyng Ba yvwaoTtomnolel oTnv anooTéAAouU-
oa MAeupd v andeaor] g, Touldxiotov e€rfvra (60)
NUEPEG TIPLY TNV TIPOTEVOWEVN NEPOUNVIa avaxwpenong.
MOAig AdBeL ™ ouvaiveon Tng MAeupdg unodoxrg, 1 aro-
otéNouca NMAeupd Ba yvwoTomoaeL TNV akpLRr] nUepo-
pnvia évapéng, Touhdxlotov Tplavta (30) nuépPeg TpLv.

Erokérreg mou avtaldooovtal oUUewva HE TOUG Ka-
véveg Tou apévrog Mpoypdupatog otov Topéa Tng mo-
NTIOTIKY G ouvepyacoiag Bamipénel va xelpillovrat KaAd v
YAwooa g xwpag pho&eviag i Ta AyyAikd 1 FaANKA.
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B) Avtal\ayr] EkBéoewv

H arootéMouoa MAeupd Ba evnuepwvel Tnv Mieupd
untodoxr|Q TOUAAXLOTOV EIKOCITETOEPLS (24) UNVEG EK TWV
TIPOTEPWV OXETIKA HIE TIG NUEPOMUNVIEG KALTO BEUA TNG UTTO
npoetolpacia ékbeong. MNa va yivouv ol evdedelyuéveq
pubuioelg yia Tnv €kBeon, n arootéAouca MAeupd Ba
TIAPEXEL OUCLWDELG TEXVIKEG TIANPOPOPIES YA TNV TIPOTEL-
vopevn €kBeom, kaBwg kaL To UAIKG Ttou aratteital yia v
eKTUMWOoN Tou kataAdyou (pdloyog, Katdhoyoq ekBe-
MATWV, pWTOYPAPIEG, KATL.) TOUAAXLOTOV TPELS (3) MrVEQ
nptvtaeykaivia. Ta ekBépara 6a pddvouv oTov T npo-
0pPLoPOU TOUAGXLoTOV €va (1) urjva TipLy Ta eykaivia.

A. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ ZXTON TOMEA TOY MOAI-
TIZMOY

(a) AvTtaAAayr) mMpoownwyv

To kboTog Ta&IS{ou Kal UTIOSOXIIG TWV ATOUWY TIOU POA-
VOUV 0Tn Xwpa ota nAaiola tou mapodvtog Mpoypdupatog
Ba KaAuPBel wg eENg:

1. H anooté \\ouaoa MNMAeupd Ba kaAumtel To kGOTOG dle-
Bvoug Ta&diou mpog Kkat and v npwrtelouoa g MAeu-
PAg UTodOXNAS.

2. H EM\nvikr| MAeupd Ba tapéxet:

- 80 Eupw npepnoing yia EEVOSOXEIOKES XPEWOTELS KAl
kabnueptvd €€0da,

- e’dnag mood 90 Eupw, katd v APLEN, avd eniokeyn
P0G KAAUYN TOU KOOTOUG HEeTaKivnong evtog Tng EANG-
oag.

3. HMepouBlavn MAeupd Bamapéxel ta €£0da Slapovnq
KAl TOTIKNG PeTakivnong, ouuewva pe TIg duvatdtnTég
mge.

4. >e nepinmtwon enelyouoag avaykng, n Mieupd uro-
Soxnig Ba apéxel laTpik ppovtida oe dNUOoLo VOTOKO-
pelo mpog droua mou PpBdAvouv oTn XWPEaA cUUPWVA e
TOUG Kavoveq Tou apdvtog Mpoypduuarog.

(B) Avtal\ayr| ekB€oewv

1. H anooté \ouoa MAeupd Ba emBapulveTal e TO KO-
0T0oG HETaPOopPdg TG ékBeong MPog Kat ard Tnv MPwTteU-
ouoaTng xwpeag urnodoxnq (nail to nail)NT1. O tpdmog kd-
Auyng Tou KOOTOUG HETAPOPAG TwV EKBECEWV EVTOG TNG
eMIKPATELQG TNG XWpPAG UTIodOXNG, O TEP(MTWOT TIoU oL

ekBEaelg O6a dlopyavwbouv oe neplocdtepeg and uia roé-
Aelg, Ba pubuLoTEl e eIBIKA CUPPWVIA PETAEU TWV EUTTAE-
KOpeEVWV IOpUUATWY TwV ZUPBAAOUEVWY Mepwv.

2. H NAeupd unodoxnq Ba ermpBapulvetal pe 1o KOOTOG
dlopydvwong Tng €kbeong, nephauBavouévou Tou Ko-
oToug evolkiaong albouowv, ac@dielag, TexVIKAg Bor-
Belag (eykaraotdoelg anobrikeuong, pubuioelg eykard-
oTaong, PWTIONAG, B€puavor, arnofriwaon Kat eKTUTwaon
OnUoCleUdTWY ONwG apioeg, KATAAOYOL KAl TIPOOKAN)-
oelg). H MAgupd unodoxrg 6a apéxel emniong dnuoaotdtn-
Taylatnyv ékBeon.

3. H anootéM\oucoa MAeupd Ba emiBapuveTal e TO KO-
0TOG A0PAANONG TWV EKOEUATWY KATA TN SLdpKeLa TNG He-
Tagopdgq kat g €kbeong. Ze nepimtwon {nuiag, n MAeu-
pd urnodoxng Ba apdoxel otnv anocTtéAouca Mieupd
dwpedv TAjPN TekUNpiwon oxeTikd pe v attia g In-
piag, mpokelpévou va dleukoAUvel Tnv anootéAlouca
MAeupd otn dlatunwon aglwoewv anolnuivwong and Ty
AcpalioTikn etalpeia. H MAgupd unodoxrnig dev eEouato-
doteltalva enokeudoel ekBEpata rmou 6a urtootouv {nuia
Xwp(g ™ ouvaiveon g anooté ouoag Mieupdg.

4, 'EE0da oxeTIOpEVA e TNV EMioKEYN eMTPAOTIOU Kal
dtav anarreital, MPoownwy, Twv onoiwv nnapouacia Ba ei-
val anapaftnTn yla v eyKataotaon Kat TNy arnogniwon
NG €kBeomg, 6a pubuifovral cUUPWVA [IE TOUG OIKOVOUL-
koUg Kavoveg Tou iapdvtog MNpoypdupatog.

Ta dUo Mépn Ba oupwvroouy emi Tou apBuou mpo-
owTwv Tou Ba ouvodeUouy Tiq ekBEaelg Kal el g Sidp-
KeLag TNG MAPAoVG Toug.

H andépaon aut) va dnuooteubel otnv Epnuepida g
KuBepvnoewg.

ABrva, 25 deBpouapiou 2004

Ol YNOYPrOI
EZQTEPIKON ANAMTYZHE

M. MOAYBIATHZ A.ZIOYOAZ
EONIKHE MAIAEIAZ MOAITIEMOY

KAl @PHIKEYMATON
M. FIANNAKOY K. KAPAMANAHZ
EMIKPATEIAS
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